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2 Deutsch Originalbetriebsanleitung - Halteschale

Deutsch - Artikel.-Nr.: 119841/119851

	    Achtung!
	    Bei Anschluss ohne Verbraucher (Summer) wird der Reedkontakt zerstört.

	    Achtung!
	    Bitte befestigen Sie die Halterung nicht in der Nähe oder über einem Airbag, 
	    da die Halterung dort im Falle eines Unfalls zu einer Gefahr werden könnte.

Schablone zur Montage des Magneten
Schneiden Sie folgende Schablone mit einer Schere aus und legen Sie sie auf die Innenseite des Batteriedeckels. 
Achten Sie darauf, dass die Schablone an der oberen rechten Ecke des Batteriedeckels ausgerichtet ist.
Damit können Sie exakt die Position bestimmen, an welcher der Magnet befestigt werden muss:
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Magnet

Deckelbatteriefach
Ansicht von Innen

Bei Nachrüstungen bitte Magnet (im Lieferumfang) mit Heißklebepistole im Abstand von 
ca. 5 mm innerhalb der Dichtung (siehe Zeichnung links) im Inneren des Batteriedeckels 
befestigen.

Verbinden Sie die rote Ader des Summers 
mit dem Plus-Pol der Batterie. 
(Die schwarzen Zuleitungen der Halteschale 
sind keiner Polarität zugeordnet.)
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Damit die Schablone zur Montage des Magneten die richtige 
Größe hat, drucken Sie die Anleitung bitte in Originalgröße 
(A4 Format).



3English Original operating instruction - Holder for NIMBLE/EASY

English - Code no.: 119841/119851

	    Attention!
	      If connected without a consumer (buzzer), the reed contact is destroyed.

	    Attention!
	    Please do not mount the bracket near or above an airbag,  
	    as the bracket could become a hazard there in the event of an accident.

Template for mounting the magnet
Cut out the following template with scissors and place it on the inside of the battery lid.  
Make sure that the template is aligned with the upper right corner of the battery lid. 
This will allow you to determine the exact position where the magnet needs to be attached:
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Cover battery compartment 
View from inside

For retrofits, please attach magnet (included in delivery) with hot glue gun at a distance of 
approx. 5 mm inside the seal (see drawing on the left) inside the battery cover.

Connect the red wire of the buzzer to the 
positive pole of the battery.  
(The black leads of the holding shell are not 
assigned to any polarity).
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To ensure that the template for mounting the magnet is the 
correct size, please print the instructions in original size (A4 
format).



4 FrancaisNotice d‘utilisation originale - Support pour émetteur

Francais - N° art. : 119841/119851

	    Attention!
	    Avec un branchement sans consommateur (buzzer), 
	    l‘interrupteur magnétique est détruit.

	    Attention !
	    Ne pas fixer le support dans les environs ou bien au dessus d‘un Airbag.
	    En cas de collision le support pourrait présenter un danger.

Gabarit de montage de l‘aimant
Veuillez découper aux ciseaux le gabarit ci-dessous et le poser sur le côté intérieur du compartiment piles.
Assurez-vous que le gabarit soit aligné avec le coin supérieur droit du couvercle du compartiment piles.
Ainsi vous pouvez déterminer exactement l‘emplacement où l‘aimant doit être fixé :

Support pour émetteur Support pour émetteur
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Couvercle du compartiment piles.
Vue côté intérieur

En cas de post-équipement veuillez coller l‘aimant fourni à l‘intérieur
du couvercle du compartiment piles (à env. 5mm du joint) à l‘aide
d‘un pistolet à colle (voir schéma de gauche).

Connectez le fil rouge du buzzer au pôle 
positif de la batterie. 
(Les fils noirs du support ne sont pas 
affectés à une polarité).
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Pour que le gabarit de montage de l‘aimant soit de la bonne 
taille, veuillez imprimer cette notice en format A4.


